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Fatema Hassan , bahrain says
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L ou says

" Leo. Es como una enfermedad. Leo todo lo que me cae en las manos, bajo los ojos: diarios, libros
escolares, carteles, pedazos de papel encontrados en la calle, recetas de cocina, libros infantiles. Cualquier
cosa impresa”.

Asi empieza La analfabeta, una cortay escueta autobiografia de la autora que se centra en momentaos clave
de su vida donde siempre esta presente su amor por los librosy la escritura. No profundiza demasiado pero
me ha gustado lo suficiente para darle las cuatro estrellas.




Bodour Bahliwah says
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Tuga Mohammad says
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VictoriaMars says

Ay, Agota, cudnto te amo. Llegué ati de casualidad, lei Clausy L ucas de puro curiosa, sin esperar mucho o
nada y fue una de las mejores decisiones que he tomado en lavida

Me devoré Clausy L ucas, lo mismo hice con Ayer y lo he vuelto hacer con La analfabeta. Me hubiese
encantado haber destacado todo, pero €l libro pertenece a una biblioteca publica, asi que respeto.

Acavalo que mas me hallegado:
- Asi es como, a la edad de veintiUn afios, cuando llego por casualidad a Suiza, una ciudad en la que se

habla francés, me enfrento a una lengua total mente desconocida para mi. Aqui empieza mi lucha para
conquistar esa lengua, una lucha larga y encarnizada que duraré toda mi vida.



- Hablo francés desde hace méas de treinta afios, |o escribo desde hace veinte afios, pero aln no lo conozco.

- Son pocos los recuerdos que conservo de todo aquello. Es como si todo hubiera sucedido en un suefio 0 en
otravida. Como si mi memoria se negara a recordar ese momento en el que perdi una gran parte de mi vida.

- Me degjé en Hungria mi diario de escritura secreta, y también mis primeros poemas. También dejé a mis
hermanos, mis padres; sin avisarles, sin despedirme de ellos, sin decirles adios.

- ¢COmo habria sido mi vida si no hubiera dejado mi pais? Mas dura, mas pobre, pero también menos
solitaria, menosrota; quiza feliz.

Delo que si estoy segura es que hubiera escrito lo que fuera en cualquier lengua.

- Enlafabrica, toda la gente es agradable con nosotros. Nos sonrien, nos hablan, pero no entendemos nada.
Aqui es donde empieza €l desierto. Desierto social, desierto cultural.

- Esperdbamos algo al Ilegar aqui. No sabiamos qué esperabamos, pero ciertamente no era esto: jornadas
detrabajo tristes, veladas silenciosas, esta vida solidificada, sin cambios, sin sorpresas, sin esperanza.

- En primer lugar, hay que escribir, naturalmente. Luego, hay que seguir escribiendo. Incluso cuando no le
interese a nadie, incluso cuando tenemos la impresién de que nunca interesara a nadie. Incluso cuando los
manuscritos se acumulan en los cajones y los olvidamos para escribir otros.

- Uno se hace escritor escribiendo con paciencia y obstinacion, sin perder nunca la fe en lo que se escribe.
- Cinco afios después de haber llegado a Suiza, hablo francés, pero no lo leo. Me he convertido en una
analfabeta. Yo, la que sabia leer cuando tenia cuatro afios.

Conozco las palabras. Cuando las leo, no las reconozco. Las letras no corresponden a nada. El hiingaro es
una lengua fonética; el francés, todo lo contrario.

- No sé como he podido vivir sin leer durante cinco afios.

- Eramejor releer algo que no leer nada. Y, afortunadamente, quedaba la escritura.

- Y voy a consultar en € diccionario, incansablemente, voy a consultar. Me convierto en una apasionada del
diccionario.

- S que nunca escribiré francés como |o escriben |os escritores franceses de nacimiento, pero lo escribiré
como pueda, lo mejor que pueda.

- No he escogido esta lengua. Me ha sido impuesta por el destino, por la suerte, por las circunstancias.

Agota, serés siempre mi favorita.




Manuel Alberto Vieira says

Kristof is perhaps the most luminous secret of modern European literature. And it is a privilege to be part of
it.




Raquel says

Un libro breve pero intenso. Con pequefios capitul os sobre sucesos que marcaron lavida de la autora
narrados de forma directa pero significativa. Nada esta dejado al azar, como si Agota estuviera haciendo un
esguema-resumen de su vida, reveladores y concisos. Una superficie satinada que esconde tumultuosos
sentimientos. Una delicia.




